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*Please use Tamiya's battery products.
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% For your safety, never use other manufacturer's Ni-MH batteries.
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Read and fully understand the instructions prior to use.
The supervising adult should also read the instructions if a child is using the
model. Keep instructions for future reference.

I\ WARNING (Extra care should be taken to prevent injury)

@®Run the car under adult supervision.

@Not suitable for children under 3 years of age.

@Care should be taken when using tools and modeling knives, as these can
cause personal injury.

@Keep out of reach of small children when assembling. Children must not be
allowed to touch tools or put any parts or material in their mouths.
@Do not use paint near an open flame and make sure to ventilate room to
prevent poisoning/intoxication.

@Never run the car on streets, near small children or in a crowded area.

@ Avoid running the car near puddles as it may result in fire by short circuit.
@When running model on a track, make sure that there is no danger to sur-
roundings if car unforeseeably leaves track.

@®Do not put your face too close to the circuit while the car is running.

/1\. CAUTIONS (Care should be taken to prevent injury)
@Cut parts using side cutters and make sure not to leave sharp points or
m

@Fully read battery instructions before running the car.

@Keep hands, clothing and hair away from moving parts such as wheels
and

@Do not hinder rotation of the wheels by force. This will result in motor heat
buildup that can damage the car.

@Lubricants, etc. must not be inhaled or ingested. If accidental exposure
occurs, immediately flush with water and seek medical attention.

@To prevent injury, care should be taken when stopping the running car.
@Foreign objects such as lint or debris caught in axles will hinder rotation,
causing motor to overheat. Remove such hindrances prior to operation.
@Do not run the model if any parts are damaged or deformed.

@Care should be taken with parts with sharp points and edges.

@Tum off the switch and remove batteries from model after use.

Diese Anweisungen soliten vor Inbetriebnahme gelesen und ver-
standen werden.

Falls ein Kind das Modell verwendet, sollte auch eine erwachsene Auf-
sichtsperson die Anweisungen lesen. Bewahren Sie die Anleitung auf, um
spéter etwas nachsehen zu kénnen.

A\ ACHTUNG! (Zur Vermeidung von Verletzungen besonders das Nach-
folgende beachten)

@Das Auto nur unter Aufsicht von Erwachsenen fahren lassen.

@Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet.

@Vorsicht im Umgang mit Werkzeugen wie Modellbaumessem, da diese
Verletzungen verursachen kénnen.

@®Beim Zusammenbau kleine Kinder fern halten. Kinder diirfen keinesfalls
Werkzeuge anfassen oder irgendwelche Teile oder Verpackungsmaterial in
den Mund stecken.

@Farben niemals in der Nihe einer offenen Flamme verarbeiten und auf gu-
te Bellftung des Raumes zur Vermeidung von Vergiftung achten.

@Das Auto niemals auf &ffentlichen StraBen, in der Nahe kleiner Kinder oder
auf bevolkerten Platzen fahren lassen.

@Maglichst nicht in der Ndhe von Pfiitzen fahren, dies kinnte durch Kurz-
schluss zu einem Brand fiihren.

@Falls Sie mit dem Auto auf einem Rundkurs fahren, achten Sie darauf,
dass im Umfeld nichts geféhrdet ist, falls das Auto unvorhergesehen die
Strecke verldsst.

@Gehen Sie mit dem Kopf nicht zu nahe an die Strecke, solange das Auto fahrt.

/A\VORSICHT! (Zur Vermeidung von Verletzungen ist ferer zu beachten)
@Teile mit dem Seitenschneider herausschneiden und darauf achten dass
keine scharfen Spitzen oder Ecken stehen bleiben.

@Die Anleitung der Batterie vollstindig lesen, bevor Sie das Auto fahren
lassen.

@Hinde, Kleidung und Haare von drehenden Teilen wie Rédemn und Zahn-

rddern femhalten.

®Das Drehen der Rader nicht mit Gewalt verhindemn. Durch die entstehen-

de Hitzeentwicklung im Motor kénnte das Auto beschadigt werden,

@Schmiermittel usw. diirfen nicht eingeatmet oder verschluckt werden.

Falls dies ungliicklicherweise geschieht, sofort mit viel Wasser nachspillen

und den Arzt aufsuchen.

@Ein fahrendes Auto sollte zur Vermeidung von Verletzungen nur mit gr-

oBter Vorsicht aufgehalten werden.

@Fremdkorper wie Fasern oder Steinchen, die sich in den Achsen verfan-

gen haben, blockieren die Umdrehung und bringen den Motor zum Uberhit-

zen. Vor Inbetriebnahme solche Hindernisse entfernen.

@Das Modell nicht fahren lassen, wenn irgendwelche Teile beschédigt oder
sind.

verbogen 5
@Vorsicht im Umgang mit Teilen, die Spitzen oder scharfe Kanten

aufweisen.
@®Nach Gebrauch Schalter abschalten und Batterien aus dem Modell neh-
men.

Bien lire et assimiler les instructions avant utilisation.

L'adulte ayant I'enfant utilisant ce modéle sous sa surveillance doit égale-
ment lire attentivement cette notice. Conserver la notice comme référence
ultérieure.

/1 ATTENTION (Soyez prudent afin d'éviter toute blessure)

@L utilisation de la voiture par un enfant doit se faire sous la surveillance

d'un adulte.

@Ne convient pas & un enfant de moins de 3 ans.

@Lassemblage de ca kit requiert de l'outillage, en particulier des couteaux de

modélisme. Manier ces demiers avec précaution pour éviter toute blessure.

@Garder hors de portée des petits enfants pendant I'assemblage. Les en-

fants ne doivent pas toucher les outils ou mettre des piéces ou I'emballage

dans la bouche.

@Ne pas peindre & proximité d’une flamme et bien ventiler la piéce pour

éviter une intoxication.

@Ne jamais utiliser la voiture sur la route ou dans des lieux bondés.

®Ne pas utiliser la voiture & proximité de flaques pour éviter tout risque

d'incendie d{ & un court-circuit.

@Lors de I'utilisation du modéle sur circuit, s"assurer qu'il n'y a pas de danger

pour |'entourage au cas ol la voiture quitterait malencontreusement la piste.

@Ne pas mettre son visage trop prés du circuit lorsque la voiture y est utilisée.
N

/. PRECAUTIONS (Soyez prudent afin d'éviter toute blessure)
@Détacher les piéces & Faide de pinces coupantes en veillant & ne pas
laisser des aspérités ou cotés coupants,

@Lire entitrement les instructions des piles avant de faire fonctionner la
voiture.

@Garder les mains, les vétements et les cheveux éloignés des piéces en ro-
tation telles roues et pignons.

®Ne pas empécher la rotation des roues. Ceci peu endommager la voiture
en raison d'un montée en température du moteur.

@Les lubrifiants, etc. ne doivent pas étre inhalés ou ingérés. En cas
d'exposition accidentelle, laver & grande eau et consulter un médecin.
@®Pour éviter toute blessure, prendre toutes les precautions necéssaires
pour améter la voiture.

®Des corps étrangers tels des débris ou des peluches pris dans les es-
sieux peuvent bloquer la rotation des roues, entrainant une surchauffe du
moteur. Les retirer avant utilisation.

®Ne pas utiliser la voiture si certaines piéces sont endommagées ou dé-
formées

@Attention aux pointes et arétes tranchantes.
@Couper l'interrupteur et retirer les piles du modéle aprés usage.
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* Cut off parts using side cutters and flatten using modeling knife.
% Die Teile mit einem Seitenschneider abzwicken und Grat mit
Modellbaumesser glétten.

* Détacher les pieces au moyen de pinces coupantes et aplatir
avec un couteau de modélisme.
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*Make sure to apply grease.
“* Unbedingt einfetten.
*Veiller a appliquer de la
graisse.
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
TS-14 @74 / Black / Schwarz / Noir

X-11 @%O—LZjbsi— [ Chrome silver /
Chrom-Silber / Aluminium chromé
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* @ EBELQICEMEBLTIE-TETS.
*A.gply (A referring to €.
(A} unter Beachtung von @) aufkleben.
*Apposer (A) en se référanfa @.

*|OTAT v A— AT EBICHBENCEEL,
% Use extra sticker as you wish.

*Zséatzliche Aufkleber nach Belieben anbringen.
*Apposer les stickers additionnels a vorte gre.

FUREBIET.
Apply grease.
Einfetten.

Appliquez de la graisse.
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*EADH A LB FS 11—
EBENLEEL.

“*Use suitably sized screwdriver.
“* Einen passenden Schraubenzieher
verwenden,

 Uitiliser un tournevis de taille
appropriée.

<= *Fry T ERLS>TRILET.
% Remove.
% * Entfernen.

* Enlever.
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b3 @& rAttach left and right wheels at the same time as shown.
CUUILLE Linke und rechte Réader zugleich anbringen, wie gezeigt.

“ Fixer les roues gauche et droite en méme temps comme montré.

* AN BT TIET L,
* Make sure to apply grease.
“ Unbedingt einfetten.
*Veiller a appliquer de la

graisse.
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*AGITEIDEETENNTET.
* Note direction.

*Auf richtige Plazierung achten.
“*Noter le sens.

{A9M X" LA / Detaching A9/ Entfernen von A9 / Dépose de A9 :w.__ﬁa,g 7.
: Push in.
_—— O M3 (2) *Eindriicken.
i ~ “Appuyer.

A ASNFBGETEELET,
ACRELTSEELES.
*Keep A3 for future
meodifications.

% Behalten Sie A3 fir
weitere Modifikationen.
*Conserver A3 pour des
modifications ultérieures.
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o {Fv Y375} / Attaching gears :?L&agﬁ
Getriebe-Einbau / Installation des pignons *E[%sclrﬂr:;ken.
% Appuyer.
1 = = o¥ @

FABFEETRLET

KENCRELTEFEL LS.

* Keep A8 for future

modifications.

*Behalten Sie A8 fiir
weitere Modifikationen.
* Conserver AB pour des
modifications

“Zuerst anbringen. =
A fixer en premier.

{E—45—mIx 9" LA} / Removing motor / Entfernen des Motors / Pour enlever le moteur

o) *FLAKES, (7
\2-/' *Push in. @)
“* Eindriicken.

*ETLET
*Remave.
= %Entfernen.
_— *Enlever,
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Light green
Hellgrin
Vert clair

Light green
Hellgrin
Vert clair

P (ANDIETLAD :
: Detaching A11 :
: Entfernen von A11 H
: Dépose de A11 E
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% Switch off when installing batteries. “ Properly switch on/off.

 Schalten Sie den Schalter zur Einsetzung von Batterien aus. “Schalter richtig ein/ausschalten.

% Eteindre quand vous installez les piles. * Mettre en contact et couper l'interrupteur.
B3Rt
1.5V RB/AA/UM3 batteries O,

1,5V R6/AA/UMS Batterien
Piles R6/AA/UM3 1,5V

ON
N 17 ) ald

CLICK!
hFvy

i *EMICEONTVSERNELSFEATIEEL.
b= @& *Please read safety precautions written on batteries.
KT RITE * Lesen Sie die auf die Batterien aufgedruckten SicherheitsmaBnahmen,
K Suivre les instructions de sécurité relatives a I'utilisation des accus.

* RN, By FILKRBRIIEHICEDLEVTLREEL, 23 FHERTSHIERELENLEL,

% For your safety, never use other manufacturer’s Ni-MH batteries. Please use Tamiya’s R6/AA/UMS3 battery products.

*Aus Sicherheitsgriinden niemals NiMH Akkus anderer Hersteller verwenden. Benutzen Sie bitte Tamiya R6/AA/UM3 Batterien.
% Pour votre securité, ne jamais utiliser d’accus Ni-MH d’une autre marque. Veuillez, s'il vous plait, utiliser des piles Tamiya R6/AA/UMS3.
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(@Bt IE3° LAY / Removing batteries / Entfernen der Batterieen / Pour enlever les piles
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; : { ) |, *Pushin,
<. = = —=" *Eindriicken.
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R T o R RED SIESHTLIEE L
“*Insert front hook first.

% Den vorderen Haken zuerst einsetzen.
“Insérer la patte avant en premier.

o IESHELE EREEFTLTIEL,
“* Remove batteries after use.

% MNach Gebrauch Batterien aus dem
Chassis entfernen.

W Enlever les piles aprés utilisation.
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